can-am

SERIE DUTLANDER X MR

A ADVERTENCIA

Leia este manual do proprietério na integra. Ele contém informacdes
importantes sobre seguranca.

Idade minima recomendada para dirigir este veiculo: 16 ou mais
antiga.

Sempre mantenha este manual do proprietario no veiculo.

A remocao ou a modificagao de pegas relacionadas as emissdes eva-
porativas neste OHRV é ilegal.

Violadores podem estar sujeitos a penalidades civis e/ou criminais pe-
rante as leis da Califérnia e federais dos EUA.

Traducao das
219002529 PT instrucdes originais
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PODE SER PERIGOSO OPERAR SEU VEICULO. Se ndo tomar as
precaugoes adequadas, é possivel que ocorra rapidamente uma
colisdo ou capotamento, mesmo em manobras rotineiras, como
ao fazer uma curva, dirigir em colinas ou sobre obstaculos.

Para sua seguranga, leia e respeite todas as adverténcias deste
Manual do proprietario e das etiquetas no seu veiculo. Nao
respeitar essas adverténcias pode resultar em FERIMENTOS
GRAVES OU ATE MESMO MORTE.

Sempre mantenha este manual do proprietario no veiculo.

Desconsiderar quaisquer precaugoes e instrucdes de seguranca
contidas neste Manual do proprietario, no VIDEO DE SEGU-
RANCA e nas etiquetas de seguranga do produto pode resultar
em ferimentos, incluindo o risco de morte.

Este veiculo pode superar o desempenho de outros veiculos que
vocé possa ter dirigido antes. Familiarize-se com o seu novo
veiculo sem pressa.

AVISO DE PROPOSTA 65 DA CALIFORNIA

A operagao, os servigos e a manutengao de um veiculo fora de
estrada podem expor vocé a produtos quimicos, inclusive gases
de escapamento, monoéxido de carbono, ftalatos e chumbo, que
sdo conhecidos no estado da Califérnia como produtos que
podem causar cancer e defeitos de nascenga ou outros
problemas no aparelho reprodutor. Para minimizar a exposicao,
evite a inalagdo de gases de escapamento, ndo coloque o motor
em marcha lenta exceto conforme necessario, efetue a
manutencao de seu veiculo em uma area bem ventilada e utilize
luvas ou lave as maos frequentemente durante a manutengao do
seu veiculo. Para mais informagdes, acesse
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste Manual do Propri-
etario pode ser reproduzida de qualquer forma sem a permissédo
prévia por escrito da Bombardier Recreational Products Inc.
©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2025

Marcas comerciais TM® dg BRP ou suas afiliadas.

Esta € uma lista ndo abrangente de marcas comerciais de proprie-
dade da Bombardier Recreational Products Inc. ou de suas afiliadas.

Marcas que podem néo ser registradas em todas as jurisdi¢des.

Can-Am® D.E.S.S.™ DPSe LinQ®
Qutlander™ ROTAX® XPS®



MANUAL DO PROPRIETARIO

Dieses Handbuch ist moglicherweise in lhrer Landessprache verflgbar.

Deutsch Bitte wenden Sie sich an |hren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com
Espafiol Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
i AFMATBER BB ENERA. FRALHFE, HEER
www.operatorsguides.brp.comif],
B} TOAA P, BBl > CBTRDRIBENCVET .
B4R TA—Z—IKBAWEDESH. RDT FLATTHERCLEL
www.operatorsguides.brp.com
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
Nederlands . |
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
N Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
orsk PR, .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P A Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués . > . .
concessiondria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Pycckuii Bocnonb3yitTeck pykoBOACTBOM Ha BallieM A3bIke. Y3HalTe 0 ero Hanuuum
yeekm y Aunepa unu Ha cTpaHuLe no agpecy www.operatorsguides.brp.com
. Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
Suomi s ) . €
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillgénglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com
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MANUAL DO PROPRIETARIO

Modelos abrangidos

Outlander 700 X mr

No Canada, os produtos séo distribuidos e reparados pela Bombar-
dier Recreational Products Inc. (BRP).

Nos EUA, os produtos sao distribuidos e reparados pela BRP US Inc.

Na Area Econémica Europeia (compreendida pelos estados-membros

da Uniao Europeia mais o Reino Unido, Noruega, Islandia e Liech-

tenstein), Comunidade dos Estados Independentes (inclusive Ucrania

e Turcomenistdo) e Turquia, os produtos séo distribuidos e reparados

geIaBFI?EP European Distribution S.A. e outras afiliadas ou subsidiarias
a .

Para todos os outros paises, os produtos séo distribuidos e reparados
pela Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) ou suas afiliadas.

Ao ler este Manual do proprietario, lembre-se de que:

Indica uma situacg&o de risco que, se nao for evitada, pode re-
sultar em morte ou ferimentos graves.
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INFORMAGCOES GERAIS

Parabéns pela aquisicdo de um novo veiculo ATV Can-Am®. Ele con-
ta com a garantia limitada da BRP e com uma rede de concessionari-
as autorizadas Can-Am Off-Road, prontas para Ihe fornecer as pegas,
manutengdes ou acessorios que vocé precisar.

Na entrega, vocé recebeu informagdes sobre a cobertura da garantia
e assinou a Lista de verificagao de pré-entrega para assegurar que o
seu novo veiculo foi preparado de maneira totalmente satisfatéria.

Sua concessionaria estd comprometida com a sua satisfagédo. Se pre-
cisar de mais informagdes, fale com sua concessionaria.

O que vocé deve saber antes de sair dirigindo

Para saber como reduzir os riscos de acidentes para vocé ou trans-
euntes, leia este Manual do proprietario antes de operar o veiculo.

Leia também todas as etiquetas de seguranga no veiculo e assista ao
Video de seguranga localizado em:

https://can-am.brp.com/off road/safety
Ou use o seguinte QR code.

[=] #a% [m]
Y

[=]

Este veiculo é off-road, deve ser utilizado apenas fora de estradas.
Seu uso principal é recreativo em geral, mas ele também pode ser
usado para fins de servigo.

Deixar de seguir as adverténcias contidas neste Manual do proprieta-
rio pode resultar em FERIMENTOS GRAVES ou MORTE.
Recomendacéao de idade

Este veiculo é da categoria S; siga sempre essa recomendagao de
idade:

— Este veiculo nunca deve ser pilotado por menores de 16 anos.

Curso de treinamento

Nunca dirija este veiculo sem instrugdo adequada. Faga um curso
de treinamento. Todos os pilotos devem ser treinados por um instru-
tor certificado.

12




INFORMACOES GERAIS

Para mais informagbes sobre seguranga de ATV, contate uma con-
cessionaria Can-Am Off-Road autorizada para descobrir os cursos de
treinamento disponiveis na sua regido.

Nos EUA, contate o Specialty Vehicle Institute of America (SVIA) pelo
nimero 1 800 887-2887 ou, no Canada, o Canada Safety Council
(CSC) pelo numero 1 613 739-1535.

Mensagens de seguranca

As mensagens de seguranga, seus tipos, aparéncia e como elas sao
usadas neste manual s&o explicados a seguir:

O simbolo de alerta de seguranca & indica um perigo potencial de

ferimento.

Indica uma situagao de risco que, se nao for evitada, pode re-
sultar em morte ou ferimentos graves.

/\ CUIDADO

Indica uma situagao de risco que, se nao for evitada, pode re-
sultar em ferimentos leves ou moderados.

AVISO

Indica uma instrucao, que se nao for seguida, poderia resultar
em componentes do veiculo ou outros bens seriamente
danificados.

Sobre este Manual do proprietario

Este Manual do proprietario foi preparado para familiarizar o proprie-
tario/motorista com os diversos controles, instrugdes de manutengao
e instrugdes de operagéo segura do veiculo. Isso € indispensavel para
0 uso correto do produto.

Mantenha este Manual do Proprietario no veiculo para consultas so-
bre manutengao, solugédo de problemas e instrugdes a terceiros.

Note que este manual esta disponivel em varios idiomas. Em caso de
qualquer discrepancia, a versao em Inglés devera prevalecer.

Se quiser ver e/ou imprimir uma copia adicional do Manual do condu-
tor, visite o website seguinte:




INFORMACOES GERAIS

www.operatorsguides.brp.com

As informagdes contidas neste documento sao atuais na ocasido da
sua publicagdo. A BRP entretanto, mantém uma politica de melhoria
continua de seus produtos, sem contudo ter a obrigagdo de imple-
menta-las nos produtos fabricados anteriormente. Devido a mudan-
cas posteriores, podem ocorrer algumas diferengas entre o produto
fabricado e as descrigdes e/ou especificagdes neste manual. A BRP
se reserva no direito de, a qualquer momento, cancelar ou alterar as
especificagdes, projetos, caracteristicas, modelos ou equipamentos
sem incorrer em qualquer obrigagao.

Este Manual do proprietario deve permanecer no veiculo quando este
for vendido.

Seja um piloto responsavel

Na BRP, acreditamos que ha uma oportunidade para todos nas comu-
nidades maritimas e de esportes motorizados se unirem e repensa-
rem como abordamos a seguranca, a etiqueta de pilotagem e o meio
ambiente. Acreditamos que quando capacitamos todos os pilotos a
conduzir de forma responsavel, cuidando uns dos outros e protegen-
do nossas trilhas e parques infantis, inspiramos um segmento a aco-
Iher os recém-chegados, a construir uma comunidade mais solidaria e
a gerar experiéncias positivas.

Quer vocé ande nas trilhas, nas estradas, na agua ou na neve, a BRP
estad comprometida em promover mudangas positivas. E por isso que
estamos tornando o programa Piloto Responsavel uma parte funda-
mental da nossa iniciativa de Responsabilidade Social Corporativa
por meio de agéo, educagao e capacitagdo da comunidade.

Para saber mais sobre o programa Piloto Responsavel, incluindo di-
cas e sugestdes sobre seguranga, etiqueta de pilotagem e meio ambi-
ente, visite:

— CANAMOFFROAD.COM/RESPONSIBLE-RIDER/

14



http://canamoffroad.com/responsible-rider/

INFORMAGOES GERAIS

Ao ler este Manual do proprietéario, lembre-se de que:

Indica uma situacéo de risco que, se nio for evitada, pode re-
sultar em morte ou ferimentos graves.
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SOBRE
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Informacgdes sobre Seguranga
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PRECAUGOES GENERICAS

Evite a intoxicagao por monéxido de carbono

Todo escape de motor contém mondxido de carbono, um gas mortal.
Respirar monoéxido de carbono pode provocar dores de cabega, tontu-
ras, sonoléncia, nauseas, confusdo e certamente a morte.

O mondxido de carbono é um gas incolor, inodoro e insipido que pode
estar presente, mesmo que vocé néo veja ou sinta o cheiro de qual-
quer escape do motor. Os niveis mortais de monéxido de carbono po-
dem se acumular rapidamente, vocé pode ser afetado subitamente e
incapacitado de se salvar. Estes niveis mortais também podem se
manter por horas ou dias em locais fechados ou com pouca ventila-
¢ao. Se vocé sentir algum sintoma de intoxicagao por monoxido de
carbono, saia imediatamente do local, respire ar fresco e busque
atendimento médico.

Para evitar a morte ou prejuizos graves a saude por monoéxido de
carbono:

— Nunca ligue o veiculo em locais parcialmente fechados ou pouco
ventilados, como garagens, cobertas ou celeiros. Mesmo que vocé
tente ventilar os gases de escapamento com ventiladores ou jane-
las e portas abertas, o monéxido de carbono pode atingir rapida-
mente niveis perigosos.

— Nunca ligue o veiculo em locais externos onde os gases de esca-
pamento possam entrar em edificios através de aberturas, como
Janelas e portas.

Evite incéndios e outros riscos provocados pela
gasolina

A gasolina é extremamente inflamavel e altamente explosiva. Os va-

pores de combustivel podem se espalhar e incendiar ao entrar em

contato com uma faisca ou chama, a alguns metros de distancia do

motor. Para reduzir o risco de incéndio ou explosdo, siga estas

instrugdes:

— Para armazenar combustivel, use somente um recipiente aprova-
do para gasolina.

— Nunca transporte recipientes de gasolina ou quaisquer liquidos pe-
rigosos no rack de carga traseiro.

— Para reabastecer o veiculo, siga estritamente as instrugdes em
Combustivel.

— Nunca dé partida ou opere o motor se a tampa do combustivel ndo
estiver instalada adequadamente.

A gasolina é venenosa e pode provocar prejuizos a saude ou a morte.

— Nunca faga siféo para gasolina pela boca.
— Se vocé engolir gasolina, respinga-la nos olhos ou inalar seu va-
por, consulte seu médico imediatamente.
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PRECAUCOES GENERICAS

— Se derramar gasolina no corpo, lave-se com agua e sabdo e mude
de roupa.

Evite queimaduras nas pecas quentes

Alguns componentes como rotores do freio e componentes do esca-
pamento se tornam quentes durante a operagao. Evite o contato com
essas pegas durante e logo apds a operagao para evitar ferimentos
por queimadura.

Acessorios e modificagoes

Quaisquer modificagdes ou adigdo de acessorios aprovados pela
BRP pode afetar o manuseio do seu veiculo. E importante dedicar um
tempo para se familiarizar com o veiculo apds fazer modificagdes pa-
ra entender como adaptar o seu comportamento de dirigir de forma
condizente.

Evite instalar equipamentos ndo especificamente aprovados pela
BRP para o veiculo e evite modificagdes ndo autorizadas. Essas mo-
dificagbes e equipamentos nao foram testados pela BRP e podem
causar danos. Por exemplo, eles podem:

— Criar uma perda de controle e aumentar o risco de colisdes.

— Causar superaquecimento ou curtos-circuitos aumentando o risco
de incéndio ou queimaduras.

— Afetar os recursos de protegao fornecidos pelo veiculo.

— Afetar o comportamento do trailer quando o veiculo é
transportado.

— Causar um risco de perda de objetos na estrada quando
transportados.

Seu veiculo também pode tornar-se ilegal para pilotar.

Consulte a concessionaria autorizada BRP Off-road sobre os acesso-
rios da BRP disponiveis para o seu veiculo.

Por motivos de seguranga, alguns acessoérios BRP devem ser instala-
dos por uma concessionaria BRP, mas se vocé decidir instalar o aces-
sorio sozinho, quando néo for exigido que seja feito pelo revendedor,
€ importante seguir todas as instru¢cdes cuidadosamente e, se aplica-
vel, compreender todas as informagdes sobre como usar o produto ou
para manutengao.

Se o acessorio foi instalado em seu veiculo por outra pessoa que nao
seja vocé, a BRP recomenda fortemente que vocé leia a folha de ins-
trugdes correspondente, pois pode haver mais informagdes sobre co-
mo usa-lo com seguranga ou para manutengao.

As folhas de instrugdes podem ser encontradas neste enderecgo:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM
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https://instructions.brp.com/

MENSAGENS ESPECIAIS SOBRE
SEGURANCA

ESTE VEICULO NAO E UM BRINQUEDO E A SUA OPERAGAO
PODE SER PERIGOSA.

O comportamento deste veiculo é diferente dos outros veiculos,
incluindo motocicletas e carros. Se ndo tomar as precaugdes ade-
guadas, é possivel que ocorra rapidamente uma colisdo ou capo-
tamento, mesmo em manobras rotineiras, como ao fazer uma
curva, dirigir em colinas ou sobre obstaculos.

FERIMENTOS GRAVES OU MORTE podem resultar se vocé nao
cumprir as seguintes instrugoes:

20

Leia este Manual do Proprietéario e todas as etiquetas de seguran-
¢a no produto e siga os procedimentos operacionais descritos. As-
sista com atengéo ao video de seguranca antes de dirigir o
veiculo.

Sempre respeite esta recomendacgéo de idade: Este veiculo nunca
deve ser pilotado por menores de 16 anos.

Nunca viaje neste veiculo sem usar um capacete aprovado de ta-
manho apropriado e outros equipamentos de pilotagem obrigat6-
rios. Consulte o topico EQUIPAMENTOS DE PILOTAGEM em AO
DIRIGIR O VEICULO para obter informagdes detalhadas.

Sempre inspecione e confirme se o veiculo esta em condigdes se-
guras de operagao antes de dirigir. Consulte INSPECAO PRE--
PARTIDA. Sempre siga os planos de manutengao conforme
descrito neste Manual do Proprietario. Consulte MANUTENCAO.
Em modelos de um lugar, ndo faga modificagbes para acomodar
um passageiro nem use racks para transportar um.

Nunca carregue passageiros neste veiculo. O(s) passageiro(s)
afeta(m) o equilibrio e a dire¢gdo e aumenta(m) o risco de perder o
controle do veiculo.

Os pneus deste veiculo ndo sdo adequados para pistas
pavimentadas.

Nunca use este veiculo em qualquer superficie pavimentada, in-
cluindo calgadas, ruas internas, estacionamentos e vias publicas.
Este veiculo n&o foi projetado para ser usado sobre superficies pa-
vimentadas. Se vocé precisar usa-lo nesse tipo de superficie em
percursos curtos, evite agdes repentinas com a direcao, acelera-
dor e freios. Reduza a velocidade.

Este veiculo n&o foi projetado para pilotagem em estradas ou ro-
dovias (na maioria dos lugares, esta é uma pratica ilegal). Dirigir o
veiculo em estradas ou rodovias pode causar uma colisao com ou-
tro veiculo.

Nunca dirija este ATV depois de ter usado drogas ou alcool, ou se
estiver cansado ou doente. Isso também é valido para o passagei-
ro (se aplicavel). Seu julgamento e o tempo de reagéo ficam muito
afetados nestas condi¢gdes. Sempre opere seu ATV com
prudéncia.
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MENSAGENS ESPECIAIS SOBRE SEGURANCA

Nunca tente empinadas, pulos ou outras acrobacias.

Nunca dirija em velocidades excessivas. Sempre dirigir a uma ve-
locidade compativel com o terreno, visibilidade, condigbes de ope-
racao e de acordo com sua experiéncia.

Sempre dirija devagar e seja extremamente cuidadoso quando es-
tiver dirigindo em terreno desconhecido. Sempre observe as mu-
dangas de terreno ao dirigir este veiculo.

Nunca dirija em terreno excessivamente acidentado, escorregadio
ou solto até que vocé tenha aprendido e praticado os conhecimen-
tos necessarios para controlar o veiculo em tais terrenos. Tenha
um cuidado especial nesses tipos de terreno.

Siga sempre os procedimentos corretos para fazer uma curva,

conforme descrito em TECNICAS DE CONDUGCAO.

Nunca use este veiculo em colinas muito ingremes para o veiculo
ou para as suas habilidades.

Siga sempre os procedimentos corretos para subir colinas, confor-

me descrito em TECNICAS DE CONDUCAO. Antes de comegar a
subir qualquer morro, verifique o terreno com cuidado. Nunca suba
colinas cuja superficie seja excessivamente escorregadia ou solta.
Siga sempre os procedimentos corretos de descida e frenagem

em encostas conforme descrito em TECNICAS DE CONDUCAO.
Antes de comegar a descer um morro, observe o terreno com
cuidado.

Siga sempre os procedimentos corretos para atravessar a face de

uma encosta, conforme descrito em TECNICAS DE CONDUCAO.
Evite colinas cuja superficie seja excessivamente escorregadia ou
solta.

Use sempre os procedimentos adequados se vocé parar ou capo-
tar para tras ao subir uma colina. Para evitar a perda de velocida-

de, use a marcha baixa e mantenha uma velocidade constante na
subida de uma colina. Se patinar ou tombar para tras, siga os pro-

cedimentos de técnicas de condugdo descritos em TECNICAS DE

CONDUCAO.

Sempre verifique os obstaculos antes de dirigir em uma area nova.
Nunca tente dirigir sobre obstaculos grandes, tais como pedras ou
arvores caidas. Siga sempre os procedimentos corretos ao operar

sobre obstaculos conforme descrito em TECNICAS DE
CONDUCAO.

Seja sempre cuidadoso quando derrapar ou escorregar. Aprenda
a controlar com segurancga derrapagens ou deslizamentos, prati-
cando em baixa velocidade e em um terreno liso e plano. Em su-
perficies muito escorregadias como o gelo, va devagar e com
muito cuidado para reduzir as chances de perder o controle do
veiculo.

Sempre esteja certo de que ndo haja obstaculos ou pessoas atras
de vocé ao dar a ré. Quando for seguro andar de ré, va devagar.
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MENSAGENS ESPECIAIS SOBRE SEGURANCA

— Nunca exceda os limites de carga definidos para este veiculo, in-
cluindo o peso do piloto e de todas as outras cargas e acessorios
instalados. A carga deve ser distribuida apropriadamente e presa
de forma segura. Reduza a velocidade e siga as instrugdes deste
manual para transportar carga ou puxar um reboque. Considerar
uma distancia maior para frenagem.

— Este veiculo nao foi projetado para saltar e nem pode absorver a
energia de alto impacto gerada em manobras tais como em saltos,
que pode ser transferida para o usuario. Empinar o veiculo sobre
as rodas de tras pode fazé-lo virar sobre vocé. Ambas as praticas
sdo de alto risco para vocé e devem sempre ser evitadas.

— Nunca opere este veiculo em agua profunda ou com correnteza
rapida. O nivel da agua nunca deve exceder a parte superior das
rodas. Lembre-se de que freios molhados podem ter menor capa-
cidade de parada. Teste os freios depois de sair da agua, lama ou
neve. Se necessario, aplique os mesmos diversas vezes para dei-
xar o atrito secar as pastilhas.

— Tenha sempre em mente que a distancia de frenagem é imediata-
mente afetada, entre outras condig¢des, pelo tempo e terreno, con-
dicdo do sistema de frenagem e dos pneus, velocidade e posi¢éo
do veiculo e carga do veiculo incluindo a existéncia de reboque.
Lembre-se de ajustar corretamente a sua forma de dirigir.

— A BRP recomenda ficar sentado no ATV quando dirigir em marcha
aré. Evite se levantar. Seu peso poderia se deslocar para a frente,
contra a alavanca do acelerador, provocando uma aceleragéo
inesperada, podendo levar a perda de controle.

— Nunca dirija o veiculo se os comandos nao funcionarem
normalmente.

— Sempre mantenha a pressao apropriada nos pneus. Ao trocar os
pneus, use somente o tipo e tamanho de pneu apropriado. Para
obter informagdes sobre os pneus, consulte ESPECIFICACOES

TECNICAS neste manual.

— Dirigir seu veiculo em velocidade além da sua habilidade ou rapido
demais para as condigdes locais pode resultar em lesdes. Acelere
apenas o suficiente para avangar com seguranga. As estatisticas
mostram que curvas em alta velocidade costumam resultar em in-
cidentes e ferimentos. Nunca esqueca que este veiculo é pesado!
Seu peso proprio pode prensar o usuario se cair sobre 0 mesmo,
causando ferimentos.

— Nunca modificar este veiculo com instalagao ou uso incorreto de
acessorios. Somente use acessorios aprovados pela BRP.

— Nunca exceda os limites de carga definidos para este veiculo, in-
cluindo o peso do piloto e de todas as outras cargas e acessorios
instalados. A carga deve ser distribuida apropriadamente e presa
de forma segura. Reduza a velocidade e siga as instrugdes deste
manual ao transportar cargas ou puxar um reboque. Considerar
uma distancia maior para frenagem.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Os avisos seguintes e seus formatos foram exigidos pela United Sta-
tes Consumer Product Safety Commission (Comissao de Seguranga
de Produtos para o Consumidor dos Estados Unidos), devendo cons-
tar obrigatoriamente do Manual do proprietario de todos os ATVs.

As ilustragbes a seguir sdo apenas representacdes gerais. Seu mode-
lo pode ser diferente.

Operar o veiculo sem instrugao adequada

RISCO POTENCIAL

Operar este veiculo sem instrugao adequada.

O QUE PODE ACONTECER

Os riscos de acidentes aumentam muito se o motorista nao sa-
be operar este veiculo apropriadamente nas diversas situa-
¢Oes e em terrenos variados.

COMO EVITAR O RISCO

Os pilotos novos e inexperientes devem concluir um curso de
treinamento. Eles devem entao praticar regularmente as habili-
dades aprendidas durante o curso, bem como as técnicas de
operagao descritas neste Manual do proprietario.

Para mais informagodes sobre cursos de treinamento, contate
um revendedor autorizado Can-Am.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Recomendagées de idade

VOOA1AQ

RISCO POTENCIAL
Falha em seguir as recomendacodes de idade para este veiculo.
O QUE PODE ACONTECER

Deixar de respeitar as recomendacoes de idade pode levar a
ferimentos graves ou a morte da crianca.

Mesmo que a crianga se encaixe na faixa etaria para a qual es-
te veiculo é recomendado, ela pode nao ter o conhecimento, a
habilidade, ou maturidade necessarios para conduzi-lo de for-
ma segura, sem o envolvimento em algum acidente grave.
COMO EVITAR O RISCO

Ninguém com menos de 16 anos deve operar este veiculo.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Passageiro que for sentar no rack traseiro

RISCO POTENCIAL

Permitir que passageiro(s) sente(m) no rack traseiro deste
veiculo.

O QUE PODE ACONTECER

Deixar que um passageiro sente no veiculo pode:

— Prejudicar a estabilidade do veiculo, o que poderia levar a
uma perda de controle.

— Resultar em ferimentos no passageiro devido ao impacto
com as superficies soélidas.

— Causar um acidente, provocando ferimentos em vocé e/ou
no passageiro.

COMO EVITAR O RISCO

Nu'nczla deixe nenhum passageiro sentar no rack traseiro deste

veiculo.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Veiculo em superficies pavimentadas

RISCO POTENCIAL

Operar este veiculo em superficies pavimentadas.

O QUE PODE ACONTECER

Os pneus sao projetados somente para uso fora da estrada e
ndo para uso em pavimento.

As superficies pavimentadas podem afetar o comportamento e
controle deste veiculo, e podem provocar a perda do controle.
COMO EVITAR O RISCO

Nunca use este veiculo em qualquer superficie pavimentada,
incluindo calgadas, ruas internas, estacionamentos e vias
publicas.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Veiculo em ruas, estradas ou rodovias

RISCO POTENCIAL

Operar este veiculo em ruas, estradas e rodovias publicas.

O QUE PODE ACONTECER

Pode colidir com outro veiculo.

COMO EVITAR O RISCO

Nunca use este veiculo em ruas, estradas ou rodovias publi-
cas, mesmo que sejam de terra ou de cascalho. Em muitos es-
tados é ilegal dirigir este veiculo em ruas, estradas e rodovias
publicas.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Dirigir sem equipamento de protecao

RISCO POTENCIAL

Dirigir este veiculo sem usar capacete aprovado, prote¢do ocu-
lar e roupas de protecao.

O QUE PODE ACONTECER

— Dirigir sem um capacete homologado aumenta as chances
de ferimentos graves na cabega ou morte, em caso de
acidente.

— Dirigir sem protec¢ao para os olhos pode resultar em um aci-
dente e aumenta as chances de ferimentos graves, caso
ocorra.

— Dirigir sem o equipamento de protecdo adequado aumenta
as chances de ferimentos graves, em caso de acidente.

COMO EVITAR O RISCO
Vista sempre um capacete homologado que ajuste perfeita-
mente. Vocé também deve usar:

Protecéao para os olhos (6culos ou viseira)
Protetor rigido para o queixo

Luvas e botas

Camisa ou jaqueta de manga comprida

— Calgas compridas.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Drogas ou alcool

V00A07Q

RISCO POTENCIAL

Usar este veiculo sob o efeito de drogas ou alcool.

O QUE PODE ACONTECER

Pode afetar gravemente seu julgamento.

Pode deixar seus reflexos mais lentos.

Pode afetar seu equilibrio e percepgao.

Pode provocar um acidente ou morte.

COMO EVITAR O RISCO

O condutor jamais devera usar este veiculo sob efeito de dro-
gas ou alcool.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Excesso de velocidade

RISCO POTENCIAL

Operar o veiculo em velocidade excessiva.

O QUE PODE ACONTECER

Aumenta as chances de perda do controle do veiculo, podendo
provocar acidentes.

COMO EVITAR O RISCO

Ande sempre em uma velocidade adequada ao terreno, as con-
digoes de visibilidade e operacgao e a sua experiéncia.

Empinadas, pulos ou outras acrobacias

RISCO POTENCIAL

Tentar levantar as rodas, saltos e outras acrobacias.

O QUE PODE ACONTECER

Aumentam as chances de acidente, incluindo quedas.
COMO EVITAR O RISCO

Nao tentar acrobacias como levantar as rodas ou saltos. Nao
tentar se exibir.
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ADVERTENCIAS SOBRE A OPERAGAO

Inspecao do veiculo

RISCO POTENCIAL

Falha na inspecéao do veiculo antes da operagao.

Falta de manutencao adequada do veiculo.

O QUE PODE ACONTECER

Aumenta a possibilidade de acidentes ou danos nos
equipamentos.

COMO EVITAR O RISCO

Inspecione seu veiculo sempre que for usa-lo para garantir que
ele esteja em condi¢coes seguras de operacao.

Sempre siga os intervalos de manutencao conforme descrito
neste Manual do Proprietario.

Cursos de agua congelados

RISCO POTENCIAL

Dirigir em cursos de agua congelados.

O QUE PODE ACONTECER

Afundar no gelo pode levar a ferimentos graves ou morte.
COMO EVITAR O RISCO

Nao dirigir este veiculo em superficies congeladas antes que
verificar se o gelo tem espessura o suficiente para sustentar o
veiculo e sua carga, bem como a forga provocada pelo movi-
mento do veiculo.
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Posicao adequada no veiculo

RISCO POTENCIAL

Retirar as maos do guidao para o piloto ou os pés dos pedais
de apoio, ao dirigir.

O QUE PODE ACONTECER

Tirar apenas uma das maos ja reduz sua capacidade de contro-
lar o veiculo ou pode provocar a perda do equilibro e a queda
do veiculo. Se vocé retirar um pé do apoio para os pés, seu pé
ou a perna pode encostar nas rodas traseiras, o que poderia fe-
ri-lo ou provocar um acidente.

COMO EVITAR O RISCO

O piloto deve sempre manter as duas maos no guidao. Os dois
pés devem estar nos pedais de apoio, com o veiculo em
movimento.
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Terreno desconhecido

RISCO POTENCIAL

Nao tomar cuidado especial ao operar este veiculo em terrenos
desconhecidos.

O QUE PODE ACONTECER

Pode encontrar pedras, ressaltos ou buracos escondidos sem
tempo suficiente para reagir.

Pode resultar na capotagem ou descontrole do veiculo.
COMO EVITAR O RISCO

Dirigir devagar e tomar muito cuidado ao operar em terrenos
desconhecidos.

Esteja sempre alerta as mudancas nas condi¢des do terreno
ao dirigir o ve